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A WARNING: The assembly shown represents an important part of the Double Insulated System. To avoid the possibility of alteration or damage to the System, service should be performed by your nearest authorized

service center.
A AVERTISSEMENT : L'ensembile illustré représente une partie importante du systéme a isolation double. Afin d'éviter la possibilité de modification ou de dommage au systéme, la réparation ne doit étre effectuée

que par votre centre de réparation centre commercial autorisé.
A ADVERTENCIA: El conjunto que se ilustra representa una parte importante del Sistema de Aislamiento Doble. Para evitar la posibilidad de alteracién o dafio del sistema, la reparaciéon debe ser efectuada en su

centro de servicio autorizado.
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KEY P/N
1 660134006
2 670755005
3 633679001
4 631789001
5 522757001
6 351629002
7 521630001
8 692562001
9 350113001
10 633363001
11 673038001
12 6721901
13 661355001
14 660031024
15 641743002
16 220144001
17 632780001
18 350755001
19 202806001
20 350756001
21 230371004
22 521942001
23 660031029
24 670820066
25 630206001
26 941002115
27 270013012
28 692784001
29 522312003
30 941488066
31 940114161
32 941002114
33 304328008
Not Shown
990000694
4-23-15
(Rev:01)

DESCRIPTION QTY
Screw
(M6 x 21 mm, Left Hand Threads)................. 1
Chuck Assembly........cocoeceiiiieiiiniiieeeee 1
Front Mounting Plate.........ccccoiiiiniiiiiniieen. 1
Spring Plate ......c.coieeeieiiieeiee s 2
Spring Plate Holder ..........ccovivieiiinieeieenee 1
Clutch Cap.....cccoveiiiiieeeieceeeeeeeee s 1
SIEEVE ..t 1
Spring Torque Control .........ccccceeveiiiiiinenee. 6
Bypass Ring Assembly.........cccccveeriiieriinnenn. 1
Bypass Washer........cccceeeieeiiiieeeeeeeeeeeee 1
ClUtCh Pin e 6
Steel Ball (5 MM).....cooviiiiiiiiiiceeeeeee 6
Screw (M3.5 X 30 MM).....coeiiiiiieiiienireieee 2
Screw (M3.5 x 24 mm, T-10 Torx Hd.)... .2
Gearbox Housing (Front) .........ccccceee.. A
Gearbox Assembly ... A
Spring Plate ......c.cooeieieiiieiieeeeeeeeeeeee 2
2-Speed Change Knob...........cccceeeiieinieiiieene 1
Housing Assembly (Inc. Key Nos. 30-32)...... 1
Forward/Reverse Selector.............cccervueneenn. 1
Motor ASSEMDBIY ......ooiiiiiiiiie e 1
g o [ 0= o T 1
Screw (M3.5 X 16 MM)...coeveiiieeeiiieeeiiee s 12
Double Ended Bit ......ccocveiiiiiiieiiciicceeee 1
Bit CliP .eeeeeeeeeeeieeieeeeee e 1
Fuego Label........ooceiiiiiieeee 1
Switch Assembly .......cccoeoiiiriiiieeeeee 1
Compression SPriNg.......ccccceeeveeereeenieeseeennes 1
LatCh. e 1
Data Label ....cccueeiicieeiiiiee e 1
Logo Label.......coooiiiiiiiiciieeeeen 1
Side Label......coceiiiiiis

Auxiliary Handle Assembly

Operator’s Manual

PIECE REF.
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33

660134006

670755005
633679001
631789001
522757001
351629002
521630001
692562001
350113001
633363001
673038001
6721901

661355001
660031024
641743002

220144001
632780001
350755001
202806001

350756001
230371004
521942001
660031029
670820066
630206001
941002115
270013012
692784001
522312003
941488066
940114161
941002114
304328008
Non illustré
990000694

DESCRIPTION QTE
Vis
(M6 x 21 mm, filetage a gauche)................... 1
Ensemble mandrin........ccccoooeeiiiieeiiiieeceennn 1
Plaque de montage avant .........cccceeeeeiieenn. 1
Plaque a ressort.......cceeeeeeceeeecceee e 2
Support de plaque a ressort........ccceeeveeeenns 1
Couvercle de I'embrayage.........ccccoeveerieennns 1
ManChoN. ..o 1
Ressort de contréle du couple....................... 6
Ensemble de anneau de dérivation................ 1
Rondelle de dérivation..........ccccceveerieeneeennen. 1
Goupille de I'embrayage........cccceeeeerierieennns 6
Bille d’acier (5 mm)......ccceevierieiiiiieeeeeeen 6
Vis (M3,5 X 30 MM)...ooeiiiiiiiiiieeiieieeiee e

Vis (M3,5 x 24 mm, T-10 téte Torx)
Logement de boite

d’engrenages (avant) .........cccceeveeene
Ensemble de boite d’engrenages

Plaque @ ressort........cocuecieiieriieiiceeccecee
Bouton de deux vitesses.........cccceeiiiiieenen. 1
Ensemble du boitier

(inclure 1ég. réfs. 30 @ 32) ...cceeveeriueenieiieaans 1
Sélecteur de marche avant/arriere................. 1
Ensemble de moteur .........ccccvevciiiiiieeniinenn. 1
Capuchon d’extrémité..........cccccveiiiniirieenns 1
Vis (M3,5 X 16 MM) ..oeiiiiiieiiiieeereeee e 12
Embout double........ccoooeiiiiiiiiieeeeeeen 1
Bit CliP e 1
Etiquette de « FUBJO »...cuvvvererveerereceerinenenes 1
Ensemble de commutateur ............cccceeeeneen. 1
Ressort de compression ..........cccceeeeeneeennen. 1
LOQUEL ... 1
Etiquette de dONNEes .........ccccovueveveeeveeevernne. 1
Etiquette de logo....... 1
Etiquette de latéral .................... .2

Ensemble de poignée auxiliaire.................... 1

Manuel d’utilisation

REF. N/P
1 660134006
2 670755005
3 633679001
4 631789001
5 522757001
6 351629002
7 521630001
8 692562001
9 350113001
10 633363001
11 673038001
12 6721901
13 661355001
14 660031024
15 641743002
16 220144001
17 632780001
18 350755001
19 202806001
20 350756001
21 230371004
22 521942001
23 660031029
24 670820066
25 630206001
26 941002115
27 270013012
28 692784001
29 522312003
30 941488066
31 940114161
32 941002114
33 304328008
No se muestra
990000694

DESCRIPCION CANT.
Tornilllo
(M6 x 21 mm, rosca izquierda) .............ce.u.... 1
Conjunto de portabrocas .........ccccceeereeriieens 1
Placa de montaje delantero.......c...cccccvvveeennn. 1
Placa de resorte .........cccoveeeeriiiecisceee e 2
Sujetador de placa de resorte.......ccccceuveeennnes 1
Tapa del embrague.........cccceeveeiveniinneennenne 1
MaNGA......eiiieiiieiii e 1
Resorte de fuerza de torsion.........cccceeeueeeene 6
Conjunto de anillo de circunvalacion ............ 1
Arandela de circunvalacion ............c.ccceeeeeen. 1
Pasadore del embrague ..........cccccoccveeeiinennnne 6
Bola de acero (5 mm) ......ccoeveveiiiiniinieeeiene 6
Tornillo (M3,5 X 30 MM) ..ccveviiiiiiiiiiiieeeee 2

Tornillo (M3,5 x 24 mm, T-10 cabeza Torx)....2
Alojamiento de la caja de

engranajes (delantero) ...........cecueenee
Conjunto de la caja de engranajes
Placa de resorte .....c..cccceeeeeeeiiieeciieee e

Perilla de dos velocidades.........cccccceerineenne 1
Conjunto de la armazon

(incl. num. deref. 30 @2 32) .....cccecveeecreeeenen. 1
Selector de marcha adelante/atras ............... 1
Conjunto del MOtor.......cccveeeeieeeeiiieeeceeeees 1
Tapa exXtremMO......ceeiiiereeeee e 1
Tornillo (M3,5 X 16 MM) ...cccuevriiriiiiiiieeee 12
Double Ended Bit ......ccceeeaiieeiiieeeieee e 1
Punta de destornillador doble........................ 1
Etiqueta de FUEJO ......evvieiieiieccee 1
Conjunto del interruptor ........ccceeceeeeeceeeennnns 1
Resorte de compresion ..........ccccceeceeieeenenne 1
Pestillo ... 1
Etiqueta de datos .......ccceeeiieeiiiiiiiiic e 1
Etiqueta del logotipo .
Etiqueta del lateral.............. .2

Conjunto de mango auxiliar ..........ccceeeeeveenns 1

Manual del operador
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